LEIDBEININGAR
Innflutningur kanina og nagdyra*

*A vid um kaninur og nagdyr (naggrisi, hamstra, mys og degu) sem haldin eru sem geeludyr

Innflutningsleyfi — eftirlit vegna innflutnings - kostnadur

Saekja parf um innflutningsleyfi til Matveelastofnunar (Mast) timanlega fyrir innflutning. Sétt er um i gegnum
pjonustugéatt Mast (sja www.mast.is). begar umsokn hefur borist er haft samband vid umseekjanda til pess ad
gera radstafanir vegna Uttektar a heimasottkvi. Ad lokinni Gttekt skal greida eftirlitsgjald (greidsluupplysingar
eru sendar umsaekjanda) og pegar Mast hefur borist stadfesting a greidslu, verdur innflutningsleyfi gefid at.
Innflutt dyr er svo skodad a.m.k. tvisvar af dyralaekni & vegum Mast & medan heimaeinangrun stendur; ad
jafnadi fyrsta virka dag eftir innflutning og aftur ad lokinni fjdgurra vikna einangrun og oftar ef porf krefur t.d.
vegna veikinda eda slysa.

Kostnadur vid innflutning

Innflytjandi ber allan kostnad af 6flun vottorda, soéttvarnarradstéfunum og eftirliti  p.m.t. synatékum og
rannséknum sem Matveelastofnun telur naudsynlegar.

1) Eftirlitsgjald kr. 9.350.
2) Kostnadur vegna Uttektar a sottkvi og skodunar & dyri i séttkvi (tima- og akstursgjald skv. gjaldskrd MAST).
3) Dyraleekniskostnadur vegna undirbunings fyrir innflutning i Gtflutningslandi.

Heilbrigdiskrofur

Uppfylla skal allar heilbrigdiskréfur vegna innflutnings og halda timamork vegna synataka ofl. Dyralaeknir i
utflutningslandinu skal taka naudsynleg syni, framkveema heilsufarsskodun og gefa Gt heilbrigdisvottord. Sja
nanar a naestu siou.

Heimaso6ttkvi i 4 vikur

Nagdyrum og kaninum sem heimilad hefur verid ad flytja til landsins skal haldid i einangrun fyrstu fjérar vikurnar
eftir innflutning i svokalladri heimasottkvi.

e Einn fjélskyldumedlimur skal sja um dyrid sem haldio er i séttkvi.

e Dyri i heimasottkvi skal haldid i afmorkudu rymi par sem ekki er mikill umgangur.

e Ekki mega vera onnur dyr & heimilinu medan & heimaséttkvi stendur.

e Ekki ma vera samgangur milli dyra i séttkvi og annarra dyra.

e beir sem sinna dyrum i heimasottkvi skulu gaeta fyllsta hreinlaetis vid umdnnun dyranna og skulu m.a.
pvo og sotthreinsa hendur eftir alla medhondlun dyranna og Urgangs peirra.

e Allan Urgang skal setja i tvéfalda plastpoka og farga med sorpi.

e Komi upp veikindi eda slys hja dyri i heimaséttkvi skal tilkynna pad til Mast svo flj6tt sem audid er. |
slikum tilfellum geeti purft ad framlengja einangrun og/eda taka syni til rannsoknar. Ekki skal fara med
dyrio & dyralaeknastofu an samrads vido Mast. Drepist dyr i heimasottkvi skal pad krufid.

Sottkvi hja verslunaradilum
Pegar um er ad raeda innflutning & vegum verslunar gilda eftirfarandi krofur um soéttkvi:

e  Sottkvi skal vera lokad rymi par sem tiltekinn starfsmadur ber abyrgd a allri uménnun dyra og skal
hann einn hafa adgang ad sottkvinni.

e Ekki ma vera samgangur milli dyra i séttkvi og annarra dyra.

e Starfsmadur skal nota sérstakan hlifdarfatnad vio storf sin i séttkvinni sem ekki er notadur utan hennar
og skal geeta fyllsta hreinleetis, m.a. skal hann &tid pvo og sétthreinsa hendur sinar baedi fyrir og ad
loknum stérfum sinum i soéttkvinni.
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e Allan argang skal setja i tvéfalda plastpoka og farga med sorpi.

e Komi upp veikindi eda slys hja dyri i heimasottkvi skal tilkynna pad til Mast svo fljott sem audid er. |
slikum tilfellum geeti purft ad framlengja einangrun og/eda taka syni til rannséknar. Ekki skal fara med
dyrid a dyraleeknastofu a&n samrads vid Mast. Drepist dyr i sottkvi skal pad krufid.

Innflutningsstadur og flutningsbar

Keflavikurflugvollur er eini sampykkti innflutningsstadurinn fyrir geeludyr. Framvisa skal innflutningsleyfi og
heilbrigdisvottordi vid tollvord vid komuna til landsins (i rauda hlidinu). Flutningsbur skal vera sterkbyggt og ar
efni sem er audvelt ad prifa og sétthreinsa (ekki mjukar téskur). Burid skal vera heefilega stért og a pvi skulu
vera op til ad tryggja goo loftskipti og ad dyrid sjai Ut en pad ma ekki geta stungid loppum eda tryni (t.

Oléglegur innflutningur

Kaninur og nagdyr sem ekki uppfylla skilyrdi vegna innflutnings verda send ar landi eda aflifud botalaust og &
kostnad innflytjanda.

Log og reglur

Ldg nr. 54/1990 um innflutning dyra, reglugerd 935/2004 um innflutning geeludyra og hundasaedis og reglugerd

432/2003 um einangrunarstdédvar og sottkviar fyrir geeludyr kveda a um skilyrdi vegna innflutnings og
einangrunar geeludyra.

HEILBRIGDISKROFUR

Heilbrigdis- og upprunavottord vegna innflutnings a kaninu/nagdyri

Med heilbrigdis- og upprunavottordi (ath! adeins eydublad sem gefid er Gt af Mast i pessum tilgangi er tekid
gilt) skal eftirfarandi stadfest af dyraleekni:

a) Upplysingar um innflytjanda (ath sa sami og hefur leyfi til innflutnings).
b) Upplysingar um dyrid; tegund og audkenni pegar vid &; kaninur skulu 6rmerktar.
c) Dyrio skal ekki hafa nein einkenni smitsjikdéms.

d) Saursyni Ur dyrinu sem tekid er i mesta lagi 3 vikum fyrir innflutning og rannsakad m.t.t. salmonellu
greinist neikveett (skal rannsakad & vidurkenndri rannséknarstofu).

Senda skal afrit af vottordi &samt fylgiskjélum til Mast med télvuposti (petimport@mast.is) a.m.k. 5 dégum fyrir
innflutning til skodunar og sampykktar. Frumrit vottords og nidurstddu synis asamt innflutningsleyfi skal fylgja
dyrinu vid innflutning.
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